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1. Denna lag trader i kraft den dag Konungen bestammer och géller sa
lange gransdlvsdverenskommelsen &r 1 kraft.

2. Om anldggning eller foretag, som avses i gransdlvsoverenskommelsen,
tillkommit innan denna lag trétt i kraft eller tillkommit dérefter i

enlighet med domstols eller annan myndighets pa grund av forut géllande
bestammelser meddelade beslut, skall forut gdllande bestammelser
tillampas vid bedomande av anldggningens eller foretagets laglighet och
diarmed forenade rattigheter och skyldigheter. Bestimmelserna om
omprovning i grinsilvséverenskommelsen far dock tillimpas pa anldggning

eller foretag som nu avses.

3. Mal eller drende som vid denna lags ikrafttrddande ar anhingigt vid

domstol eller annan myndighet och som rér fraga som omfattas av



gransidlvsdverenskommelsen skall handldggas och bedomas enligt forut

géllande bestammelser.

4. Kiviranta pata far utslas och drivas enligt hittills gdllande regler

intill ett &r fran ikrafttrddandet av denna lag.

Bilaga

Gransélvsoverenskommelsen den 16 september 1971 mellan Sverige och

Finland

Kap. 1 Allménna stadganden

Art. 1

Overenskommelsen ger tillimpning p4 foljande vattenomraden:

Konkédmé och Muonio élvar samt den del av Torne dlv och de sjdar i vilka

riksgrédnsen mellan Finland och Sverige 16per (gransélvarna),

de sjoar och vattendrag vilka utgor sidogrenar av eller tillfldden till

gransélvarna,

de sérskilda utfléden som bildas av Torne dlvs skilda mynningsgrenar,

den del av Bottniska viken som ligger inom finska och svenska



Nedertornea socknar.

Overenskommelsens bestimmelser om fiske har sérskilt tillimpningomrade

enligt vad som anges i kap. 5 art. 1.

Art. 2

Overenskommelsen omfattar:

atgérd, som innebédr byggande i vatten enligt kap. 3 eller
vattenreglering enligt kap. 4 eller som kan medftra fororening enligt

kap. 6, om étgérden utfoéres inom griansélv,

atgird av samma beskaffenhet, om atgérden eljest utfores inom
tillimpningsomradet, sdsom det bestdmts ovan i art. 1 forsta stycket, i

endera staten och kan medfora verkningar i den andra staten,

fiske inom det i kap. 5 art. 1 angivna sérskilda tillimpningsomrédet.

Bestémmelser om flottning finns i 6verenskommelsen den 17 februari 1949
mellan Sverige och Finland om flottningen i Torne och Muonio dlvar med
den dérvid fogade stadgan angéende flottningen i Torne och Muonio
gransélvars flottled. I en tilliggsoverenskommelse till ndimnda
overenskommelse med bifogad tilliggsstadga skall meddelas erforderliga

kompletterande bestimmelser.



Art. 3

De av 6verenskommelsen berorda vattenomradena skall enligt de ndrmare
grunder som anges i denna dverenskommelse nyttjas sa, att bada landerna
far tillgodonjuta fordelarna av griansvattendragen och gransbygdens
intressen framjas pa bésta sétt. Sarskild vikt skall fastas vid
naturvardsintresset; sa langt mojligt skall fiskbestandet tryggas och

forening av vattnet motverkas.

Art. 4

Ar friga om skilda foretag, som avser samma vattenomréde eller av annan
orsak ej kan utforas jimte varandra, skall foretriade ges at det foretag

som fran allmén och enskild synpunkt kan antagas bli till storsta gagn.
Mellan stridiga intressen skall savitt mojligt jimkas sa, att vart och

ett kan tillgodoses utan visentligt forfang for annat.

Art. 5

I griansdlvarna med sidogrenar skall lika lott i vattenméangden tillkomma
vardera sidan, dven om storre del ddrav framrinner inom den ena staten
an inom den andra. Hirigenom rubbas ej den ritt till vattnet som enskild

kan grunda pa dom, urminnes havd eller annan sérskild réttsgrund.

Art. 6



Den som éger eller har nyttjanderitt till strand vid gransalv far
oavsett riksgransen forfoga Gver annan tillhorigt vattenomrade utanfor
stranden for anordnande av mindre brygga, bat-, bad- eller tvétthus

eller annan sadan byggnad.

I gransélv dger envar taga vatten och is till husbehov eller for annat

likartat andamal nyttja vattnet.

Vattenomrade far ej tagas i ansprak for andamal som avses i denna
artikel, om omréadets 4gare tillskyndas ndmnvérd oldgenhet dirav eller om
fiske eller flottning lider intrdng. Denna artikel rubbar ej vad som

eljest giller om samfardseln Gver riksgriansen.

Art. 7

Enligt griansregleringstraktaten den 8/20 november 1810, art. IV, dger
innevéanarna i varder staten rétt att fardas fritt med bat pa
gransédlvarna samt att, om det &r nddvéandigt med hénsyn till batfartens
sakerhet, eller for forhalning av béatar, ldgga till vid den motliggande

stranden.

Art. 8

I den mén 6verenskommelsen icke innefattar sirskilda bestimmelser, skall

inom vardera staten dir gillande ratt tillimpas.



Kap. 2 Gransidlvskommission

Art. 1

For tillimpning av 6verenskommelsen skall finnas en sténdig, av staterna

gemensamt tillsatt kommission (finsk-svenska gransidlvskommissionen).

Art. 2

Grénsdlvskommissionen skall bestd av sex medlemmar, av vilka regeringen
1 vardera staten utser tre. Medlem skall utses for viss tid. Av varderna
statens medlemmar skall en vara lagkunnig och erfaren i domarvérv samt
en vara tekniskt sakkunnig; den tredje skall vara en med griansbygdens
forhallanden vil fortrogen person som utses, den finska medlemmen efter
forslag av lénsstyrelsen i Lapplands lédn och den svenska medlemmen efter

forslag av lénsstyrelsen i Norrbottens lan.

Regeringen i vardera staten forordnar en av den statens medlemmar att,
vixelvis staterna emellan, for ett ar i sdnder, vara ordforande eller

vice ordforande 1 kommissionen.

For varje medlem utses i den ordning som géller for medlemmen en eller

flera ersittare som uppfyller de for medlemmen stadgade

behorighetsvillkoren.

Till kommissionens forfogande skall stillas sekreterare och den dvriga



personal som kommissionen behover.

Art. 3

Gransédlvskommissionen foranstaltar enligt eget bestimmande om de
undersdkningar och utredningar som pékallas for att den skall kunna

fullgora sina aligganden enligt denna 6verenskommelse.

Kommissionen kan trdda i direkt férbindelse med myndigheter i vardera
staten samt pékalla deras bitrdde for erhallande av upplysningar och for

det samrad som &r behovligt.

Vid behov dger kommissionen anlita sakkunniga for sarskilda

utredningsuppdrag.

Art. 4

Vardera staten avlonar de kommissionsmedlemmar som utsetts av staten.
Ovriga kostnader fér kommissionens verksamhet, vilka icke uppenbarligen
ar att anse som blott endera statens utgifter, skall géldas till lika

delar av staterna.

Art. 5

Medlem av gransidlvskommissionen dr underkastad straffréttsligt ansvar

for sina handlingar i tjdnsten enligt lagen i den stat vars regering



utsett honom. For befattningshavare hos kommissionen skall i friga om
sadant ansvar gélla vad lagen i den stat dar han har sitt hemvist

stadgar betriaffande den som &r anstdlld i allmén tjanst.

Medlem av en befattningshavare hos kommissionen skall under utovning av
sin tjanst atnjuta straffréttsligt skydd i enlighet med vad lagen i den
stat ddr utovandet dger rum stadgar for den som ar anstélld 1 allmén

tjanst.

Art. 6

Det dligger myndigheterna i vardera staten att tillata medlem av eller
befattningshavare hos grinsédlvskommissionen eller sakkunnig som
forordnats att utova tillsyn enligt kap. 9 art. 11 att 6verskrida

gransen, varhelst detta for kommissionens arbete eller tillsynens
utdvande &r ldmpligt, samt att 1dmna dem storsta mojliga littnad med
avseende & pass och anda legitimationshandlingar liksom betréffande tid,

varunder griansen far overskridas och vistelse ske inom staten.

Art. 7

Grénsilvskommissionens tillhorigheter skall vara fria fran all

behandling av tullmyndighet samt frén in- och utforselavgift.

Art. 8



I bilaga A till denna 6verenskommelse har intagits stadga for

gransidlvskommissionen.

Kap. 3. Byggande i vatten

Art. 1

Sasom byggande i vatten anses i denna dverenskommelse:

uppforande av anldggning i vattenomrade,

reglering av vattenstand eller vattenavrinning,

bortledande av vatten fran vattenomrade,

vidtagande av annan atgird, som kan foranleda &ndring av vattenstdndet

eller vattenforingen eller av vattnets djup eller lage.

Vad som stadgas om byggande i vatten géller dven:

vidtagande av atgird i vattenomrade, vilken kan paverka

grundvattenférhallandena,

uppforande av bro eller annan anldggning dver vattenomrade,

framdragande av ledning eller utférande av annan anldggning under



vattenomrade.

Andring eller utrivning av byggnad i vatten anses som byggande, om

atgiarden kan mérkbart fordndra vattenforhallandena.

Art. 2

byggande i vatten skall ske s&, att &ndamalet utan oskalig kostnad
vinnes med minsta mojliga intrang och oldgenhet for annat intresse inom
nagondera staten. Hansyn skall i skélig omfattning tagas till forutsedda

framtida foretag, som kan beroras av anldggningen.

Art. 3

Om négon till f6ljd av byggande i vatten lider skada eller intrdng, far
byggandet ske endast om det provas fran allmén eller enskild synpunkt

medfora fordel som vésentligt Gverviger oldgenheterna.

Skulle byggandet medfora vésentlig forsdmring av befolkningens
levnadsforhallanden eller fororsaka sddan bestdende dndring av
naturforhéllandena, varigenom vésentligt minskad trevnad for nérboende
eller betydande forlust fran naturvardssynpunkt &r att befara, eller

eljest forndrma betydande allmint intresse, far det tillatas endast

under forutsattning att det ar av synnerlig vikt for néringslivet eller

for roten eller eljest fran allmén synpunkt.



For skada och intrang skall utga ersattning enligt kap. 7.

Art. 4

Vid bedomning huruvida tillimnat byggande far ske skall forhdllandena

inom den ena och inom den andra staten beaktas sdsom likvardiga.

Art. 5

Om flera pa grund av dganderitt eller stindig servituts- eller
nyttjanderitt rader 6ver den i gransélv inom endera staten beldgna delen
av ett stromfall, kan en eller flera av dem vid forfarande enligt art.

13 medges ratt att tillgodogora sig annans del, om sa far ske enligt de
villkor som i sddant avseende géller jamlikt lagen i den stat till

vilken stromfallsdelen hor. Erséttning {or tillgodogoérandet skall utga

enligt kap. 7.

Art. 6

Den som pa grund av dganderitt eller stindig servituts- eller
nyttjanderitt rdder over den till endera staten horande delen av ett
stromfall 1 gransélv eller som pé grund av sadan rétt jimte rétt som
foljer av art. 5 kan tillgodogora sig stromfallsdel som nu sagts kan
bjuda den som rader Gver motsatta sidan att gemensamt utnyttja fallet.
Avvisas erbjudandet, kan vid forfarande enligt art. 13 den som bjudit

medges ritt att mot erséttning enligt kap. 7 tillgodogora sig den andres



del.

Har den som rader 6ver motsatta sidan forklarat sig villig att deltaga i
fallets utbyggnad men kan enighet ej nas om villkoren for deltagandet,

bestdammes dessa villkor vid forfarande enligt art. 13.

Art. 7

Om byggande i vatten kan menligt inverka pa fiske, har den som bygger
att vidtaga eller bekosta sadana atgérder, som skéligen finnes pakallade

for att trygga fiskets bestédnd eller upprétthélla likvérdigt fiske.

Art. 8

Den som bygger i vatten ar skyldig att i skélig omfattning vidtaga eller

bekosta atgérder till motverkande av oldgenhet for samférdsel.

Den byggande ar dven skyldig att vidtaga eller bekosta erforderliga
atgarder till forebyggande av att olédgenhet av ndgon betydelse uppkommer
for flottning. Om 1 visst fall krdves forhallandevis omfattande &tgérder

for att av hjélpa oldgenhet for flottning, skall staterna gemensamt

overviga om och i vad mén atgérderna kan bekostas av allmédnna medel.

Art. 9

Vid byggande 1 vatten skall tillses att, bortsett fran tillfdllig och



Overgaende grumling, vattenférorening som innebér oldgenhet av nagon

betydelse ej uppkommer.

Art. 10

Om byggande i vatten medfor vésentlig dndring av vattenférhallandena
eller eljest dr av betydande omfattning eller ingripande beskaffenhet,

kan for foretaget bestimmas skyldighet att utge viss arlig avgift. Denna
avgift skall anvindas till forebyggande eller minskande av skada eller
oldgenhet, som véllas genom foretaget och ej dr av beskaffenhet att
ersittning darfor utgar, eller till gottgorelse for sddan skada eller
olédgenhet eller for tillgodoseende av annat &ndamal betréffande den bygd

som berdres av foretaget.

Storleken av avgiften skall faststéllas med skéligt beaktande & ena

sidan av den fordel som vinnes genom foretaget och & andra sidan av den
skada och ldgenhet som uppkommer dérav. Avgiften far ej i nagot fall
sdttas hogre dn tva procent av den beréknade arliga nettonyttan av
foretaget. Den skall inbetalas till gransidlvskommissionen och tillforas

den fond som omforméles i kap. 9 art. 8.

Aven eljest kan i friga om foretag for byggande i vatten bestimmas

sadana sérskilda villkor, som skéligen finnes pakallade med hénsyn till

bygden och allméinna intressen i ovrigt.

Art 11.



For att mojliggora sddant byggande 1 vatten, som dr av mera vésentlig
betydelse ur allmén eller enskild synpunkt, eller for att férebygga

eller minska skada eller oldgenhet av byggande i vatten kan den byggande
erhalla ritt att mot erséttning enligt kap. 7 varaktigt eller

tillfalligt taga i ansprak annan tillhorig fast egendom.

Art. 12

Under de forutsittningar som anges i art. 11 kan den byggande
tillerk@nnas rétt att mot ersittning enligt kap. 7 taga i ansprak eller

dndra eller utriva annan tillhorig byggnad i vatten.

Art. 13

For sddant byggande i vatten som omfattas av verenskommelsen kraves
tillstdnd av griansdlvskommissionen. Tillstdnd behdver dock ej inhdmtas,
om byggandet ér av ringa omfattning och det &r uppenbart, att allmént

eller enskilt intresse icke menligt paverkas av byggandet.

Ar friga om uppfdrande eller mera betydande éndring av dammbyggnad i
gransélv eller om vattenreglering av beskaffenhet att vasentligt paverka
vattenforhéllandena i grénsélv, skall kommissionen innan tillstand ges
understilla fragan om tillatligheten av foretaget och de villkor som med
hansyn till allménna intressen bor gélla for detta bada regeringarnas

provning. Oavsett foretagets beskaffenhet skall sidan understillning dga



rum, om kommissionen finner foretaget kunna medfora sddana verkningar
som avses i art 3. andra stycket. Aven i annat fall skall understillning

hos bada regeringarna ske, om kommissionen finner sérskild anledning
dartill foreligga eller om endera regeringen forbehaller sig ratt till
provning av foretget och lamnar kommissionen besked ddrom innan

kommissionen avgjort fraigan om foretagets tillatlighet.

Fraga om medgivande enligt art. 6 forsta stycket eller bestimmande av
villkor enligt andra stycket i samma artikel skall efter understillning

provas av bada regeringarna.

Art. 14

Har byggnad i vatten verkstéllts utan att medgivande erhallits enligt
denna Sverenskommelse eller enligt forut géllande bestimmelser, ar
byggnadens édgare berittigad att pakalla gransdlvskommissionens provning

av byggnadens laglighet.

Byggnadens édgare ér bevisningsskyldig i avseende & de fore byggnadens

tillkomst rddande forhallandena i vattnet. Betraffande verkan av

gransdlvskommissionens beslut skall art. 16, 18 och 19 dga motsvarande

tillimpning.

Art. 15

Tillsénd till byggande i vatten far, da det pakallas av



omstindigheterna, meddelas for bestdmd tid.

Art. 16

Beslut varigenom lamnats tillstand till byggande i vatten &dr gidllande
mot envar i den mén det dger laga kraft, dock med de inskrankningar som

foljer av art. 17-19.

Art. 17

Har foretag for byggande i vatten ej blivit fullbordat inom den tid som
bestamts enligt kap. 8 art. 9 punkt 5, &r tillstandet forfallet, savitt

det avser sddan del av foretaget som ej kommit till stand.
Grénsdlvskommissionen kan dock, efter ansdkan som gores fore utgangen av

denna tid, medge ansténd i hogst tio &r, om skél forekommer dartill.

Art. 18

Tillstand till byggande i vatten kan pa ansokan av vederbdrande
myndighet i ndgondera staten eller foretagets dgare omprovas, savitt
angar de villkor som med hénsyn till allménna intressen bor gélla for
foretaget. Ansdkan kan goras under fyrtionde aret efter det kalenderar
dé tillstdindet meddelades och dérefter vart fyrtionde ar; i fraga om
avgift enligt art. 10 skall dock perioden vara tio ar. Har omprévning ej
pakallats under sista aret av viss period, skall forut meddelade

bestammelser gilla dven for nésta period.



Bestimmelse i fraga som avses i art. 7 far utan iakttagande av viss tid
omprovas enligt denna artikel, om bestimmelsen visar sig vara mindre
tjanlig till skydd for fisket; dndringen far dock ej féorndrma tredje

mans ratt.

Vid omprovningen far foretagets dgare ej alaggas forpliktelser, vilka
medfor véasentlig kostnad eller oldgenhet utover vad som tidigare alagts

honom.

Art. 19

Ansprak pa ersittning for skada eller intrdng, som icke forutsetts av
gransélvskommissionen vid tillstandets meddelande, far framstillas inom
tio &r, rdknat fran utgdngen av den tid inom vilken byggnaden skall vara
fullbordad. Ar skadan eller intrénget betydande, far inom samma tid
foras talan om meddelande av sddana @ndrade foreskrifter rorande
foretaget, som utan att forndrma tredje mans rétt eller medfora

visentlig oldgenhet for dgaren &r dgnade att forebygga eller i storsta

mojliga mén minska skadan eller intrdnget for framtiden.

Art. 20

Agare av foretag for byggande i vatten #r pliktig att underhélla de
anldggningar som hor till foretaget s, att fara for allmén eller

enskild ratt forebygges.



Art. 21

Rensning, som dr nddvandig for bibehallande av vattens djup eller ldge,
far utan hinder av vad som stadgas i art. 13 verkstéllas utan
gransdlvskommissionens provning. Jord eller annat som upptages vid
rensningen far, om det &r pakallat och ej avsevirda oldgenheter vallas
dérav, upplaggas pa narmaste strand eller foras till lampligt stélle 1
ndrheten. Innehavare av fastighet som beréres av rensningen eller

uppldggningen skall i god tid underréttas om atgérden.

Har vattendrag vikit fran sitt ldge, dger i frdga om &terstéllande av
vattendraget i dess forra skick bestimmelserna i forsta stycket
motsvarande tillimpning, under forutsittning att aterstdllandet sker

inom tre ar fran det fordndringen intrédde.

For skada och intréng till f61jd av &tgérd som avses i denna artikel

skall erséttning utga enligt kap. 7.

Art. 22

I fréga om byggande i vatten som avser vattenreglering eller som

tillgodoser fiskets behov géller for vissa fall sérskilda bestimmelser

enligt kap. 4 och 5.

Kap. 4. Sérskilda bestimmelser om vattenreglering



Art. 1

Tillstand att reglera vattnets avrinning ur sjo eller i vattendrag kan

ges den som Onskar dstadkomma béttre hushallning med vattnet i syfte att
frimja samfardsel, flottning, utnyttjande av vattenkraft, jordbruk,
skogsbruk, fiske, vattenforsorjning, vattenvard eller annat allmént

intresse av betydenhet.

Betriffande foretag som avses i forsta stycket géller i tillampliga

delar bestimmelserna i kap. 3.

Art 2.

Har ndgon gjort ansdkan om tillstand till foretag varom stadgas i art 1,
dger annan, som i sddant avseende som dér anges har visentlig nytta av
foretaget, forena sig med sokanden om detta och intrdda sdsom deltagare

i foretaget.

Art. 3

I samband med tillstand till vattenreglering, i vilken tvé eller flera
intressenter deltager, skall gransélvskommissionen meddela foreskrifter
om delaktigheten i foretaget. Om det finnes erforderligt, skall
kommissionen dven faststilla stadgar for foretaget; dessa stadgar skall

innehélla bestimmelser om styrelse for foretaget, revision av styrelsens



forvaltning samt handhavande 1 vrigt 1 foretagets angeldgenheter.

Art. 4

Industri- eller kraftforetag eller annat sadant foretag, vilket i
avseende som ségs i art. 1 forsta stycket tillgodogdr sig nytta av
vattenreglering i gransalv utan att deltaga i regleringen, kan av
gransdlvskommissionen aldggas att till regleringsforetaget utgiva
gottgorelse harfor, motsvarande skilig andel av regleringskostnaden.
Gottgorelsen faststilles till visst arligt belopp eller pa annat sétt

som finnes lampligt.

Kap. 5. Fiske

Art. 1

I fraga om fiske inom det omrade som utgores av griansédlvarna med
sidogrenar och utfloden jamte den inom finska och svenska Nedertornea
socknar norr om latitudsparallellen 65035'N beldgna delen av Bottniska

viken (Torne dlvs fiskeomrade) skall gélla vad nedan stadgas.

Den del av Torne élvs fiskeomrdde som ligger norr om dlvmynningen,
bestdmd sdsom en rat linje mellan spetsen av Helldld norra udde pa
finska sidan och udden Virtakari pa nairmast motliggande svenska land,

benamnes dlvomradet; den del som ligger séder dirom bendmnes



havsomradet. Torne alvs utfloden tillhor dlvomradet.

Art. 2

Inom dlvomradet skall 1 varje gren dér fisken har sin gang finnas
fiskadra i djupaste vattnet. Fiskadran utgor en tredjedel av vattnets
bredd vid vanligast forekommande lagt vattenstand. Fiskadra, som enligt
lagen i vederbdrande stat finnes i tillfldde till dlvomradet, skall med

ofordandrad bredd stracka sig ut till fiskadran i sagda omrade.

Grénsilvskommissionen kan, om skl dartill foreligger, bestimma att
fisk&dran skall gé i annan del av vattnet 4n som anges i forsta stycket;
dock fér sddan éndring vidtagas endast om den kan antagas icke medfora

vésentligt forfang for nagon som ej samtyckt dartill.

Fiskeredskap eller annan anordning fér ej i annat fall 4n da fraga &r om
atgérd, vartill medgivande erhallits enligt vad i denna 6verenskommelse
ar stadgat om byggande i vatten, anbringas och brukas s, att fiskens

gang 1 fiskadra kan hindras eller fisken eljest kan avhallas frén att

framga dér. Griansédlvskommissionen kan dock i visst fall medge undantag
hirifran, om det kan antagas icke medfora fara ur fiskevardssynpunkt och
ej heller medfora visentligt forfang for ndgon som ej samtyckt till
atgérden. Ager nagon sirskild ritt att for fiske stéinga fiskadra, skall

den ritten besta.

Art. 3



Inom havsomradet skall, utover fiskadra enligt lagen i vardera staten,
finnas fredningszoner. Dessa utgdres av vattenomradena inom ett avstand

av 200 meter pa 6mse sidor om foljande réta linjer:

a) fran Kraaseligrundet utanfor dlvmynningen i baring 1960 till en
punkt 65045,85'N, 24006,45'0, dérifran till 65044,0'N, 24010,0,
darifran till 65040,55'N, 24011,95'0, dérifran mellan Sarvenkataja

och Linnanklupu i baring 1930;

b) fran skdrningspunkten av den fran Kraaseligrundet enligt a) gdende
linjen och latitudsparallellen 65046,0'N till 65046,05'N,

24002,75'0, dérifran i baring 213,50 till 65044,0'N, 23059,50'0,
dérifran till 65042,0'N, 24001,70'0, déarifran till 65036,0'N,

23059,25'0, darifran i baring 1600;

¢) fran 65044,0'N, 23059,50'0 langs den under b) nimnda
baringslinjen 213,50 till 65039,0'N, 23051,50'0, dérifran till

65038,0'N, 23050,65'0, dérifran i biring 1710;

d) fran skédrningspunkten av den under b) nimnda béringslinjen och
latitudsparallellen 65044,60'N till 65044,50'N, 23050,30'0,
dérifran till65043,60'N, 23048,50'0, dérifran till 65042,80'N,
23048,70'0, dirifran till 65041,40'N, 23046,85'0, dérifran i

baring 2000;



e) fran den under a) ndmnda brytningspunkten 65044,0'N, 24010,0'0
till 65043,95'N, 24014,15'0, darifran vaster om Vdha Huituri och Iso

Huituri i baring 1600;

f) fran den under ¢) ndmnda brytningspunkten 65043,95'N, 24014,15'0,
till 65043,80'N, 24019,40'0, darifran till 65042,30'N,
24022,85'0, darifran i baring 1720. Koordinaterna hanfor sig till

det svenska sjokortet nr 417 (Haparanda), samtliga upplagor 1960-1967.

Fredningszonernas striackningar &skadliggores pa sjokort, bilagt
deklarationen den 1 april 1967 angéende dndring i den stadga som finnes
fogad i deklarationen den 10 maj 1927 mellan Sverige och Finland rérande
faststillande av stadga for fiskets bedrivande inom Torne dlvs

fiskeomrade.

Det ankommer pa lénsstyrelserna i Norrbottens lan och Lapplands lin att
envar pa sin sida av riksgransen vitaga erforderliga atgirder for

utmérkning i vattnet av fredningszonernas belédgenhet.

Fiskeredskap eller annan anordning fér ej i annat fall 4n da fraga &r om
atgérd, vartill medgivande erhéllits enligt vad i denna dverenskommelse
ar stadgat om byggande i vatten, anbringas och brukas s, att fiskens
géng 1 fredningszon kan hindras eller fisken eljest kan avhéllas fran

att framga dar.

Art. 4



Allt fiske med storryssja, bottengarn och mocknéit samt annat for fangst

av lax och laxdring avsett redskap ar forbjudet inom den del av
havsomradet som &r beldgen mellan dlvmynningen och en linje, dragen fran
sOdra stranden av Salmisvikens mynning 6ver sydligaste udden pa Garna
Kraaseli och Tirro samt 6ver Sellons norvistra udde till Bjorkons

sydvastra udde.

I Sundet mellan 6arna Stora Tervakari och Hamppuleiviska fér ej fran

nagondera sidan utsittas fiskeredskap med storre ldngd dn 200 meter.

Art. 5

Utsittande av byggt eller timrat fiskeredskap av mera stadigvarande
natur (fast fiskeverk) ér i enlighet med kap. 3 art. 1 att anse
sasom byggande i vatten och far foljaktligen ej ske utan

tillstdndsprovning i den mén sédan &r foreskriven i kap. 3 art. 13.

I fréga om utséttande av annat fiskeredskap med strand- eller

bottenfiste samt fiske med notar ankommer pé gransélvskommissionen att i
den man det finnes erforderligt meddela sadana foreskrifter, som utan

att medfora intrdng av nagon betydelse i enskild fiskeritt &r dgnade att

forebygga oldgenhet for flottning och samférdsel.

Art. 6



I friga om fiske inom dlvomradet efter lax eller laxéring med notar kan
for viss fiskeplats, under forutsittning att annat fiske ej lider

forfang av betydelse dérav, bestimmas att fisket skall brukas samfallt
over riksgransen. Beslut hdrom, gillande for hogst tio ar i sénder,
meddelas i gransdlvskommissionen pa framstillning av en eller flera av
dem som innehar fiskerétten. I beslutet skall kommissionen faststilla
stadgar for det samféllda fiskebruket, angivande det omrade som avses
samt grunderna for fiskets utdévande och forvaltning. Hemmanségare i
byalag vid och i ndrheten av fiskeplatsen skall enligt grunder som anges

i stadgarna dga foretréde till upplatelse av fiskerétten.

Kommissionens beslut skall for att bli géllande stadféstas av bada

regeringarna.

Art. 7

Oberoende av riksgransen kan for viss del av dlvomradet bestimmas, att
ratt till fiske efter lax eller laxoring med drag eller dirmed

jamforligt redskap skall kunna upplatas mot fiskekort (fiskerdttsbevis).
Beslut hdrom, gillande for hogst tio ar i sdnder, meddelas av
gransélvskommissionen. Beslutet skall for att bli géllande stadféstas av
bada regeringarna. Fiskekort skall avse visst i kortet angivet distrikt

och gilla for hogst ett ar.

Kommissionen meddelar de foreskrifter om forsdljning av fiskekort som i

Ovrigt ar behovliga. Inkomsterna av fiskekort for visst distrikt



tillfaller dem som innehar rétten till fisket inom distriktet efter

deras andelar déri.

Art. 8

I bilaga B till denna 6verenskommelse har intagits stadga for fisket

inom Torne alvs fiskeomrade.

Kap. 6. Skydd mot vattenfororening

Art. 1

I vattenomréade fér ej i vidare man &n som ér tillatligt enligt denna
overenskommelse utsldppas fast eller flytande avfall eller annat &mne
sa, att darav uppkommer menlig uppgrundning, skadlig féréndring av
vattnets beskaffenhet, skada for fiskbestandet, minskning av trivseln
for befolkningen eller vada for dess hélsa eller annan sddan skada eller

olédgenhet for allmént eller enskilt intresse.

Art. 2

Utover bestimmelserna i detta kapitel giller vad som 1 den stat déir
utslédppandet sker eller avses ske foreskrives i hdlsovards-, byggnads-
och naturvardslagstiftning samt i sdrskild lagstiftning till skydd mot

vissa slag av vattenférorening.



Art. 3

Bestdimmelserna i art 4-14 géller for anvdndning av mark, byggnad eller
anldggning pa sitt som kan medfora fororening av vattenomrade, om

anvandningen ej utgdér byggande i vatten.

Art. 4

Gransédlvskommissionen kan pa ansdkan av den som utdvar eller &mnar utéva
verksamhet som avses i art. 3 1dmna tillstand till verksamheten efter
provning enligt denna 6verenskommelse och foreskriva de villkor som &r
behovliga for tillgodoseende av allméin eller enskild rétt. I bilaga C

till denna 6verenskommelse har intagits stadga om provnings- och

anméilningskyldighet for verksamhet som avses i art. 3.

Kommissionen kan, om den pa grund av verksamhetens beskaffenhet och
verkningar eller av annan anledning finner det pakallat, understélla
frdgan om tillatligheten av verksamheten och de villkor som med hénsyn
till allménna intressen bor gélla for denna bada regeringarnas provning.
Sadan understéllning skall alltid ske, om endera regeringen forbehaller
sig provningsritt och lamnar kommissionen besked ddrom innan

kommissionen avgjort frigan om verksamhetens tillatlighet.

Art. 5

For skada och intrang av verksamhet som avses i art. 3 skall utga



erséttning enligt kap. 7.

Vid bedémning huruvida verksamheten far tillatas skall forhallandena

inom den ena och inom den andra staten beaktas sdsom likvardiga.

For verksamheten skall véljas sddan plats att &andamalet kan vinnas med

minsta intrang och oldgenhet utan oskélig kostnad.

Art. 6

Den som utdvar eller &mnar utva verksamhet som avses i art. 3 skall
vidtaga de skyddsétgérder, tila den begransning av verksamheten och
iakttaga de forsiktighetsmatt i ovrigt som skéligen kan fordras for att

forebygga eller avhjilpa oldgenhet.

Omfattningen av &liggande enligt forsta stycket bedomes med utgadngspunkt
i vad som &r tekniskt mojligt vid verksamhet av det slag som ér ifréga

och med beaktande av savil allmidnna som enskilda intressen.

Vid avvigningen mellan olika intressen skall sérskild hansyn tagas till

a ena sidan beskaffenheten av omrade som kan bli utsatt for fororening

och betydelsen av fororeningens verkningar, & andra sidan nyttan av
verksamheten samt kostnaden for skyddsétgird och den ekonomiska verkan i

Ovrigt av forsiktighetsmatt som kommer i fraga.

Art. 7



Kan verksamhet som avses i art. 3 befaras foranleda oldgenhet av
visentlig betydelse, d4ven om forsiktighetsmatt som avses i art. 6

iakttages, far verksamheten utévas endast om sérskilda skél foreligger.

Innebédr den befarade oldgenheten att ett stort antal méanniskor far sina
levnadsforhallanden vasentligt forsdmrade eller att betydande forlust
fran naturvardssynpunkt uppkommer eller att liknande allmént intresse

skadas avsevirt, far verksamheten ej utovas.

Art. 8

Avloppsvatten som kommer fran vattenklosett eller harror fran
titbebyggelse och som ej undergitt langre gaende rening én
slamavskiljning fér icke utsldppas i vattendrag, sjo eller annat

vattenomrade, om det ej &r uppenbart att det kan ske utan olédgenhet.

Art. 9

Om for rening av avloppsvatten, som skall utsldppas i vattenomrade, ar
behovligt att anldggning utfores pa annan tillhorig fastighet, kan
gransélvskommissionen forplikta dgaren att mot erséttning enligt kap. 7
téla intrdnget av anldggningen. Tomtplats, tridgérd eller part far dock
ej tagas 1 ansprak for &ndamal som nu avses, om det kan undvikas utan

synnerlig oldgenhet.



Art. 10

Tillstdnd enligt art. 4 far, da det pakallas av omstédndigheterna,

meddelas for bestamd tid.

Beslut varigenom lamnats tillstand enligt art. 4 &r gdllande mot envar i
den mén det dger laga kraft, dock med de inskrdnkningar som f6ljer av
art. 11 och 12. I fraga om foreskrift enligt kap. 8 art. 10 punkt 4

skall bestimmelsen i kap. 3 art 17 dga motsvarande tillampning.

Art. 11

Asidositter ngon villkor som angivits i tillstindsbeslut och &r
avvikelsen betydande, kan gransélvskommissionen forklara tillstdndet

forverkat och forbjuda fortsatt verksamhet.

Har tio ér forflutit fran det tillstindsbeslut meddelats eller har
dessforinnan forhallandena dndrats vasentligt, kan gransélvskommissionen
foreskriva nya eller striangare villkor for verksamheten efter vad som é&r
skéligt. Om séarskilda skél foreligger, kan kommissionen efter utgangen

av tid som nu sagts dven omprova tillstand att utslappa avloppsvatten i

visst vattenomréade.

Uppkommer genom verksamhet som avses i art. 3 betydande oldgenhet som
icke forutsags nar tillstand ldmnades, kan gransdlvskommissionen meddela

foreskrift som dr dgnad att forebygga eller minska oldgenheten for



framtiden.

Fraga som avses i denna artikel provas efter ansokan av vederbdrande

myndighet eller enskild sakdgare i nagondera staten.

Art. 12

Efter ansokan av tilstandshavaren kan gransidlvskommissionen upphéava
eller mildra villkor i tillstdndsbeslut, om det dr uppenbart att

villkoret ej langre behdvs eller dr strdngare &n nddvéndigt eller om
andringen pékallas av omsténdighet som icke forutsags nér tillstandet

meddelades.

Har regeringarna faststéllt villkor for tillstdnd, far
gransélvskommissionen vid tillimpning av forsta stycket icke avvika

vésentligt fran villkoret utan att regeringarna medgivit det.

Art. 13

Har erséttning for skada eller intrdng av verksamhet som avses i art. 3
bestdmts att utgd med visst arligt belopp, utgor beslutet icke hinder
for kommissionen att, i sammanhang med beslut om nya eller &ndrade
foreskrifter till motverkande av fororening eller dé eljest éndrade
forhallanden intratt, meddela sddana dndrade bestimmelser rorande

ersittningen och sittet for dess utgaende som foranledes dérav.



Art. 14

Har tillstdnd enligt denna Gverenskommelse icke meddelats, dger
gransdlvskommissionen besluta om forbud mot verksamhet som avses i art.
3 eller om éldggande for den som utdvar eller &mnar utéva sadan

verksambhet att vidtaga forsiktighetsmatt.

Fraga som avses i denna artikel provas efter ansokan av vederbdrande

myndighet eller enskild sakdgare i nagondera staten.

Kap. 7. Ersittning

Art. 1

Den som enligt denna dverenskommelse medges rétt att taga i ansprak
annan tillhorig egendom eller att tillgodogdra sig vattenkraft, som
tillhor annan, eller att vidtaga atgérd, varigenom eljest egendom
tillhorig annan lider skada eller intrang, dr skyldig att ersétta

egendom som tages i ansprak eller forlust, skada eller intrdng som

fororsakas.

Ersittning skall, om ej annat stadgas, faststillas i samband med

tillstdnd till den atgérd varom é&r fraga.

Art. 2



Aven utan samband med ansdkan om tillstind dger grinsilvskommissionen
besluta i fraga om ersdttning pa grund av atgiard som omfattas av denna

Overenskommelse.

Ersdttning for skada och intrang till foljd av atgérd enligt kap. 3 art.

21 bestimmes 1 brist pa asimjande av gransdlvskommissionen.

Art. 3

I den man ¢j annat foljer av 6verenskommelsen skall betraffande

grunderna for erséttning, ritt for dgare av egendom som tages i ansprak

eller skadas att fordra inldsen samt séttet och tiden for géldande av

ersittning gélla lagen i den stat ddr egendom som tages i ansprak ar

belégen eller dér eljest forlusten, skadan eller intrdnget uppstar.

Kap. 8. Forfarandet

Art. 1

Grinsédlvskommissionen skall efter ansokan, sdsom mal, upptaga fraga om:

1) tillstand till byggande i vatten enligt kap. 3 art. 13 eller till

vattenreglering enligt kap. 4 art. 1 eller till utséttande av fast

fiskeverk enligt kap. 5 art. 5 forsta stycket;

2) provning av byggnads laglighet enligt kap. 3 art. 14;



3) anstand enligt kap. 3 art 17;

4) omprdévning som avses i kap. 3 art 18;

5) ersattning eller dndrade foreskrifter med anledning av oférutsedd

skada enligt kap. 3 art. 19;

6) foreskrifter enligt kap. 4 art. 3;

7) gottgorelse enligt kap. 4 art. 4;

8) tillstand till verksamhet som avses i kap. 6 art. 3;

9) ansténd enligt kap. 6 art. 10 jamford med kap. 3 art. 17;

10) omprovning enligt kap. 6 art. 11-13;

11) forbud eller aldggande enligt kap. 6. art. 14;

12) ersittning enligt kap. 7 art. 2.

Kommissionen skall &ven upptaga mal enligt den i kap. 1 art. 2 andra

stycket angivna flottningsdverenskommelsen.

Art. 2



Ansokan enligt art. 1 punkterna 1, 2 eller 8 skall innehalla de
upplysningar som pékallas for bedomande av foretagets beskaffenhet,
omfattning och verkningar. Av foretaget berérda fastigheter skall uppges
sa fullstandigt som mojligt med dgares och nyttjanderdttshavares namn
och hemvist. Om det tillimnade foretaget dr betydande omfattning eller
ingripande beskaffenhet, skall anges i vad man vid planldggningen av
foretaget samrad dgt rum med myndigheter och sammanslutningar som

berores av foretaget.

Annan ansdkan enligt art. 1 skall innehalla de uppgifter som med hinsyn
till omstandigheterna pakallas for bedomande av den fréga som

ansOkningen avser.

Ansokan med dirvid fogade handlingar skall inges eller med posten
inséindas i sex exemplar eller det stérre antal exemplar som

gransélvskommissionen 1 sérskilt fall bestimmer.

Finner kommissionen ansdkan ofullstéindig i nagot avseende, skall

kommissionen foreldgga sdkande att inom viss tid bota bristen vid

aventyr, om det forsummas, att ansokningen forklaras forfallen.

Art. 3

Om kommissionen finner ansokan vara av beskaffenhet att det icke

tillkommer kommissionen att prova den, skall den avvisas.



Det skall aligga vederboérande domstolar och andra myndigheter i vardera
staten att underratta gransdlvskommissionen om mal och drende inom det i
kap. 1 art. 1 forsta stycket angivna tillimpningsomréadet. Finner
kommissionen att det enligt 6verenskommelsen ankommer pa kommissionen

att prova malet eller drendet skall detta 6verldmnas till kommissionen.

Om kommissionen avvisat ansokan enligt forsta stycket eller vid
underréttelse enligt andra stycket funnit att det ¢j ankommer pa
kommissionen att prova malet eller drendet, &r kommissionens avgorande

bindande for domstolar och andra myndigheter.

Art. 4

Ar ansokan fullstindig och finner ej griinsilvskommissionen, att den

genast bor avvisas i1 enlighet med art. 3 forsta stycket skall kédnda

motparter samt berérda myndigheter och sammanslutningar genom
postforsiandelser underréttas om ansdkningen och tillfélle beredas dem

att inkomma med erinringar. Ansdkningen skall &ven, om den ej pa annat
lampligt sitt kan delges berérda motparter, kungoras i en eller flera
ortstidningar. Kungdrelsen skall innehélla erforderliga upplysningar for
beddmande av ans6kningens huvudsakliga innebord samt uppgift om tid for
framstéllande av erinringar, séttet for kallelser till parterna och

plats dédr handlingarna i malet enligt art. 5 skall finnas tillgdngligt.

I den man sa finnes pakallat skall exemplar av ans6kningshandlingarna



sdndas till vederborande myndigheter i1 vardera staten.

Sedan erinringar inkommit, kan ytterligare skriftvixling, dga rum enligt

gransdlvskommissionens bestimmande.

Art. 5

Ett exemplar av handlingarna i mal skall, om det ej dr uppenbart
obehovligt, hallas tillgdngligt for den, som vill taga del darav, pa
viss for sakégarna vélbeldgen plats hos pélitlig person

(aktforvarare).

Art. 6

I mal skall gransidlvskommissionen halla muntlig férhandling. For beslut
enligt art. 2 sista stycket, att ansdkan skall vara forfallen, eller for
avvisning enligt art. 3 forsta stycket &r dock sddan forhandling ej

erforderlig.

Art. 7

Grinsilvskommissionen skall tillse, att mal blir sa utrett, som dess

beskaffenhet pékallar. Nér sé finnes behovligt, skall kommissionen i sin

helhet eller en eller flera av dess medlemmar hélla syn pé platsen.

Om for mélets utredningen pakallas, att bevisning upptages genom



vittnesforhor eller genom forhor med part under sanningsforsakran, skall
sddan bevisning pa framstéllning av kommissionen upptagas av domstol som

kommissionen bestimmer.

Art. 8

Vid provning av mal dger gransdlvskommissionen ¢j inlata sig pa fraga om

dganderatt till fastighet eller omfattningen av fastighets 4goomrade.

Réder tvist i fraga som avses i forsta stycket eller tvistas i annan

frdga, som kommissionen finner ldmpligen ej bora provas av kommissionen,

skall kommissionen forklara malet vilande i avbidan pé tvistens 16sning

eller, om sé finnes kunna ske, avgora malet med giltighet under

forutséttning av viss utgang av tvisten.

Art. 9

Beslut om gransélvskommissionen, varigenom tillstdnd l&dmnas till

byggande i vatten, skall innehalla:

1) noggrann beskrivning av byggnadens ldge och beskaffenhet;

2) erforderliga foreskrifer om ddmnings- och sdnkningsgrianser samt om

hushéallningen med och framsldppandet av vattnet;

3) bestammelser om den erséttning skall utga till foljd av foretaget;



4) i forekommande fall foreskrift om avgift eller annat sarskilt villkor

enligt kap. 3 art. 10;

5) foreskrift om den tid inom vilken foretaget skall vara fullbordat;

6) 1 foreckommande fall foreskrift om besiktning enligt kap. 9 art. 7;

7) de villkor i 6vrigt som kan vara behovliga for tillgodoseende av

allmén eller enskild ratt.

Art. 10

Beslut av grinsidlvskommissionen, varigenom tillstdnd ldmnas till

verksamhet som avses i kap. 6 art. 3, skall innehélla:

1) noggranna foreskrifter om den verksambhet vartill tillstind ldmnas;

2) bestimmelser om de atgérder till motverkande av fororening som skall

vidtagas;

3) bestdmmelser om den ersattning skall utgé till f6ljd av foretaget;

4) foreskrift om den tid inom vilken anldggningarna for foretaget skall

vara fullbordade;



5) i forekommande fall féreskrift om besiktning enligt kap. 9 art. 7;

6) de villkor i 6vrigt som kan vara behovliga for tillgodoseende av

allmaén eller enskild rétt.

Art. 11

Gransédlvskommissionen dger till sarskilt avgérande upptaga fragan om ett
foretags tillatlighet och, om foretaget finnes tillatligt, meddela

tillstand till erforderliga arbeten.

Kan verkningarna av ett foretag i visst hinseende icke med erforderlig
sakerhet forutses, dger kommissionen, da medgivande till foretaget

lamnas, i avbidan pa erfarenhetens ron uppskjuta frigan om de

foreskrifter som i denna del pékallas angéende erséttning eller annat. I

den man det finnes behovligt skall provisoriska bestimmelser meddelas om

ersittning eller om vidtagande av étgérder till skydd for skadelidande.

Art. 12

Sokande 1 mal enligt art. 1 punkterna 1, 2, 3, 8 och 9 ar skyldig att,

enligt grinsidlvskommissionens bestdmmelse, gottgdéra motpart sdidana

kostnader som prdovas ha varit behovliga for forberedande och utférande

av hans talan infor kommissionen.

I annat mal skall kommisionen efter omstdndigheterna férordna om



kostnadernas barande.

Kostnaden for gottgorelse at sakkunnig, som tillkallats av kommissionen,
forskjutes av sokanden, om ej annat bestimmes av kommissionen. Fragan om
det slutliga gidldandet av sddan kostnad provas enligt de i forsta eller

andra stycket angivna grunderna.

Art. 13

Vid provningen av mal skall samtliga medlemmar av grinsédlvskommissionen
deltaga. Forekommer skiljaktiga meningar, géller den mening om vilken
minst fyra medlemmar, dérav minst tva frén vardera staten, férenar sig.
Erhaller ingen mening sddant rostetal och &r fraga om erséttning for

egendom som tages i ansprak eller for forlust, skada eller intrang eller

for kostnad som avses 1 art. 12, géller den mening som, i forekommande

fall med tillimpning av omrostningsreglerna for domstol i den stat
medlemmarna tillhér, omfattas av flertalet medlemmar fran den stat dar
egendomen &r beldgen eller dar forlusten, skadan eller intrdnget

uppkommer eller till vilken kostnaden hénfor sig; annan fréga skall

hénskjutas till regeringen for avgorande.

I fréga som endast avser beredning av mél dger ordféranden ensam

besluta.

Art. 14



Gransédlvskommissionens beslut i mal skall, om det ¢j ges i omedelbar
anslutning till muntlig férhandling i malet, meddelas a dag varom vid
forhandlingen lamnas besked. Kan sadant besked ej lamnas, skall
underréittelse om dag for beslutet lamnas parterna i den for kallelser

till dem bestimda ordningen.

Art. 15

Mot gransidlvskommissionens beslut i mal kan talan fullf6ljas hos
vattendverdomstolen i vederbdrande stat, savitt angér fraga om
ersittning for egendom som tages i ansprék eller for forlust, skada

eller intrang eller for kostnad som avses 1 art. 12. Fullfoljdsinlaga

skall vara nimnda domstol tillhanda senast & sextionde dagen efter dagen
da kommissionens beslut gavs. Vade- eller missndjesanmaélan ar ej
erforderlig. Betrdffande fullfoljden géller i 6vrigt vad i staten &r

stadgat betrdffande talan mot dom i vattenmal som ej dr brottmal.

Betriffande andra fragor én sddana som avses 1 forsta stycket vinner

kommissionens beslut i méal omedelbart laga kraft.

Sadant av kommissionen i mal meddelat beslut, som innefattar tillstand

till foretag eller atgérd, far verkstéllas utan hinder av att mot

beslutet fores talan enligt forsta stycket.

Art. 16



I fraga om gransdlvskommissionens beslut i mal skall vad lagen i
nagondera staten stadgar om sérskilda rattsmedel i tillimpliga delar

ldanda till efterrittelse, savitt beslutet ror intresse i den staten.

Art. 17

Fraga, som ankommer pé gransdlvskommissionen att préva och som ej anges

i art 1, skall av kommissionen upptagas till behandling sdsom drende.

Arende upptages av kommissionen sjilvmant eller pa framstéllning av
vederbdrande myndighet eller rittsdgare. For utredning av drendet skall
kommissionen ge berdrda myndigheter och réttségare tillfélle att yttra
sig samt inhdmta de upplysningar och vidtaga de atgérder i dvrigt som ar
behovliga med hénsyn till drendets beskaffenhet. Muntlig forhandling

skall héllas, om det kan antagas att utredningen frdmjas dérav.

Vid provningen av drende skall samtliga medlemmar av kommissionen
deltaga. Forekommer skiljaktiga meningar, géller den mening om vilken
minst fyra medlemmar, dérav minst tva frén vardera staten, férenar sig.
Erhaller ingen mening sadant rdstetal, skall den vickta frdgan anses
forfallen, fraga av beskaffenhet att avgoérande maste tréffas skall
hénskjutas till regeringarna. I fraga som endast avser beredning av

drende dger ordforanden ensam besluta.

Mot kommissionens beslut i drende far talan ej foras; i vissa fall

kraves dock, enligt vad ddrom stadgas i kap. 5 art. 6 och 7, bada



regeringarnas stadféstelse av beslutet.

Kap. 9. Tillsyns- och ansvarsbestimmelser m.m.

Art. 1

Gransédlvskommissionen skall i samrad med vederbdrande myndigheter i
vardera staten utdva tillsyn dver nyttjandet av vattnet och 6ver
vattenforhallandena i 6vrigt inom tillimpningsomréadet for
overenskommelsen. I frdga om fisketillsyn géller detta inom det i kap. 5

art. 1 angivna sérskilda tillampningsomradet.

Denna 6verenskommelse innebér icke nagon inskrankning i den tillsyn som

skall utovas enligt lagstiftningen i vardera staten.

Grénsilvskommissionen dger meddela bestimmelser om tillsyn av sérskilt
forordnad sakkunnig. Fisketillsyn kan enligt bestimmande av
gransélvskommissionen utovas genom Overvakningspatruller gemensamma for

bada staterna. Vardera staten skall avlona och utrusta sina Gvervakare.

Art. 2

Grénsilvskommissionen skall verka for att tillsynsmyndigheterna i
vardera staten far tillgang till material som erfordras for deras

tillsynsverksambhet.



Nér anledning dértill forekommer skall kommissionen bringa gjorda
iakttagelser rorande forhéllandena inom tillimpningsomradet till
vederborande myndighets kdinnedom f6r vidtagande av atgiard som kan

ankomma pa myndigheten.

Art. 3

Gransédlvskommissionen skall fortlopande halla uppsikt ver
vattenforingen vid Tarenddalvens utflode ur Torne &lv. Till grundval
hérfor skall kommissionen snarast mojligt 14ta utfora erforderliga
undersokningar och berdkningar for faststéllande av de vattenméngder som
vid rddande naturliga forhallanden framrinner i var och en av de bada

dlvarna.

Art. 4

For att utdva tillsyn enligt denna dverenskommelse har
gransélvskommissionen och sakkunnig som forordnats enligt art. 1 rétt
att vinna tilltriade till fabrik eller annan anldggning, vare sig den ar

i bruk eller ej, samt att foretaga undersdkning inom anlédggningen eller

omrade som hor till denna.

Behdvs undersokning pé annan plats, har kommissionen och den sakkunnige
ratt att vinna tilltrdde dit for att utfora undersokningen. Detta géller

dock ej hus, tomt eller tradgérd.



Art. 5

Kan verksamhet befaras strida mot denna 6verenskommelse, dr den som
utovar verksamheten skyldig att pa begiran lamna gransdlvskommissionen

behovliga upplysningar om verksamheten.

Art. 6

Den som tagit befattning med tillsyn enligt denna 6verenskommelse far ¢j
obehdrigen yppa yrkeshemlighet som darigenom blivit kénd for honom eller
driftanordning, affarsforhéllande eller forhallande av betydelse for

nagotdera landets forsvar varom han salunda fatt kinnedom.

Art. 7

I sammanhang med beslut, varigenom grénsilvskommissionen lamnar

medgivande till foretag eller &tgérd enligt denna dverenskommelse, skall

kommissionen, nir den finner skl dartill, foreskriva att efter

arbetenas fullbordande besiktning déra skall verkstéllas av sakkunnig

person pé foretagens bekostnad.

Besiktningsman forordnas av kommissionen eller dess ordfoérande.

Art. 8

For avgifter, som utgar med stod av denna dverenskommelse, skall finnas



en sérskild fond. Om forvaltningen av fonden och om anvdndningen av
medlen for darfor avsedda dandamal utfardas bestimmelser av regeringarna

efter forslag av gransalvskommissionen.

Art. 9

Om nagon vidtager atgérd av sddan beskaffenhet, att den uppenbarligen ¢j
far utféras utan medgivande av gransdlvskommissionen, kan vederborande
myndighet i den stat ddr atgarden vidtages forbjuda arbetets

fortsdttande intill dess sédant medgivande erhéllits samt, om det finns

skal dértill, forordna om handriackning till rittelse av vad som

olagligen skett. Verkstilles arbete, vartill medgivande erhéllits, 1

strid mot de for arbetet givna foreskrifterna, kan likaledes sddant
forordnande meddelas, om det ej &r uppenbart att varken allmén eller

enskild rétt krankes genom avvikelsen.

Art. 10

Den som mot bestdmmelsen i kap. 3 art. 13 {orsta stycket bygger i vatten
eller mot bestdmmelsen i kap. 4 art. 1 jamford med kap. 3 art. 13 forsta
stycket verkstéller vattenreglering eller mot bestdmmelsen i kap. 5 art.

5 forsta stycket utsétter fast fiskeverk utan att grédnsdlvskommissionen
lamnat medgivande dartill, skall, om han insett eller skédligen bort inse
att enligt de anforda bestimmelserna medgivande varit erforderligt,

domas till boter eller fangelse 1 hogst ett ar.



Den som erhallit kommissionens medgivande till foretag eller tgard som

sdgs 1 forsta stycket men fran de for foretaget eller atgérden givna

foreskrifterna gor avvikelse av beskaffenhet att krdnka allmén eller

enskild rétt, domes likaledes till boter eller fangelse 1 hogst ett ar.

Art. 11

Den som uppsétligen eller av oaktsamhet

1) bryter mot forbudet i kap. 6 art. 1,

2) bryter mot forbud som meddelats med stod av kap. 6 art 11 eller 14,

3) underléater att iakttaga foreskrift om provnings- och

anméilningsskyldighet som staterna meddelat enligt kap. 6 art. 4, eller

4) asidositter villkor eller foreskrift som meddelats med stdd av kap. 6

art. 4, 11, 12 eller 14, sa att allmén eller enskild ratt kan krénkas,

domes till boter eller fangelse i hogst ett ar.

Den som uppsétligen av oaktsamhet bryter mot kap.9 art. 6 domes till

bater eller féngelse 1 hogst ett ar.

Art. 12



Atal for girning som avses i art. 10 och 11 skall anhingiggéras vid

allmén underrtt i den ort dar 6vertradelsen begétts.

Avser brott mot kap. 9 art. 6 annat &n forhallande av betydelse for
nagodera landets forsvar, far brottet dtalas av dklagare endast efter

angivelse av malsdgande.

Art. 13

Om péfoljd for den, som anbringar och brukar fiskeredskap eller annan
anordning i strid mot bestimmelserna i kap. 5 art. 2 eller 3 om
fiskeadra eller fredningszoner eller som fiskar i strid mot
bestimmelserna i kap. 5 art. 4 eller mot foreskrift meddelad enligt kap.
5 art. 5 andra stycket, ges bestimmelser i stadgan for Torne dlvs

fiskeomrade.



